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רַנְּנ֣ו1ּ
ရှွင်လနး်ကြ

צַדִּ֭יקִים
ဖြောင့်မတ်သောသူ
H6662

יהוָה֑ בַּֽ
–ယေဟောဝါ–၌
H3068

ים יְשָׁרִ֗ לַ֝
–သ့ုိ–ဖြောင့်မတ်သောသူ–ကုိ
H3477

נָאוָה֥
သင့်လျော်
H5000

ה׃ תְהִלָּֽ
ချးီမွမ်း
H8416

ဖြောင့်မတ်သောသူတုိ့၊ ထာဝရဘုရားကုိ အမီှပြု ၍ ရှွင်လနး်စွာ သီချင်းဆုိကြလော။့ ထောမနာပြုခြင်း အကျင့်သည် 

သဘောဖြောင့်သောသူတုိ့နငှ့် ထုိက်တန ်လျောက်ပတ်ပေ၏။

הוֹד֣ו2ּ
ကျေးဇူးတော်ချးီပေးကြ
H3034

לַיהוָה֣
–ယေဟောဝါ–ကုိ
H3068

בְּכִנּ֑וֹר
–၌–စညဿး
H3658

בְּנֵבֶ֥ל
–၌–နာှကျငဿ

שׂ֗וֹר עָ֝
ကြိုးဆယဿ
H6218

זַמְּרוּ־
ဆာလံသီချင်းကြ
H2167

לֽוֹ׃
–သူ–ကုိ

စောင်းတီး၍ထာဝရဘုရားကုိ ချးီမွမ်းကြလော။့ ကြိုးဆယ်ပင်ရိှသော တူရိယာနငှ့် ထောမနာသီချင်း ဆုိကြ လော။့

ׁירוּ־3 שִֽ
သီချင်းကြ
H7891

ל֭וֹ
–သူ–ကုိ

יר שִׁ֣
သီချင်း

חָדָ֑שׁ
အသစ်
H2319

יבוּ הֵיטִ֥
ကောင်းစွာတီးကြ
H3190

ן נַגֵּ֝֗
တီးခတ်
H5059

ה׃ בִּתְרוּעָֽ
–၌–အောင်းမွနခ်ြင်း
H8643

ရှေ့တော်၌အသစ်သောသီချင်းကုိ ဆုိကြလော။့ တံပုိးမုှတ်ခြင်းနငှ့်တကွ သာယာစွာ တီးကြလော။့

י־4 כִּֽ
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ר יָשָׁ֥
ဖြောင့်မတ်သော
H3477

דְּבַר־
န ှတ်ုကာလံ
H1697

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ
H3068

וְכָל־
–နငှ့်–အလုံးစံု–သော
H3605

הוּ עֲשֵׂ֗ מַ֝
ကုိယ်တော်–၏–အလပ်ု
H4639

בֶּאֱמוּנָֽה׃
–၌–သစ္စာရိှခြင်း
H0530

အကြောင်းမူကား၊ ထာဝရဘုရား၏ န ှတ်ု ကပတ်တော်သည် ဖြောင့်မတ်ပေ၏။ စီရင်တော်မူသမျှ သော အမုှတုိ့သည်လည်း 

သစ္စာတရား နငှ့်ညီကြ၏။

אֹ֭הֵב5
ချစ်
H0157

ה צְדָקָ֣
ဖြောင့်မတ်ခြင်း
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
–နငှ့်–တရားစီရင်ခြင်း
H4941

סֶד חֶ֥
ကရုဏာ

יְה֝וָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

מָלְאָ֥ה
ပြည့်
H4390

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

ဖြောင့်မတ်စွာကျင့်ခြင်းနငှ့် တရားသဖြင့် စီရင် ခြင်းကုိ နစ်ှသက်တော်မူ၏။ ပထဝီမြေကြီးသည် ထာဝရ ဘုရား၏ ကျေးဇူးတော်နငှ့် 

ပြည့်ဝလျက်ရိှ၏။
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בִּדְבַר6֣
–၌–န ှတ်ုကာလံ
H1697

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

שָׁמַיִ֣ם
ကောင်းကင်
H8064

נַעֲשׂ֑וּ
ဖနဿဆင်း

וּבְר֥וּחַ
–နငှ့်–၌–ဝိညာဉ်
H7307

יו פִּ֝֗
ကုိယ်တော်–၏–န ှတုဿ
H6310

כָּל־
အလုံး–စံု–သော
H3605

ם׃ צְבָאָֽ
သူတုိ့–၏–စစဿတပဿ

ထာဝရဘုရား၏ န ှတ်ုကပတ်တော်အားဖြင့် မုိဃ်းကောင်းကင်ကုိ၎င်း၊ န ှတ်ုတော်အသက်အားဖြင့် 

မုိဃ်းကောင်းကင်တနဆ်ာများကုိ၎င်း ဖနဆ်င်းတော်မူ၏။

כֹּנֵס7֣
စုရံုး
H3664

כַּ֭נֵּד
–က့ဲသ့ုိ–တုိက်
H5067

מֵי֣
ရေ
H4325

הַיָּ֑ם
–ထုိ–ပင်လယ်
H3220

ן נֹתֵ֖
ထား
H5414

בְּאֹצָר֣וֹת
–၌–သုိးထားရာ
H0214

תְּהוֹמֽוֹת׃
နကဿရိှ
H8415

သမုဒ္ဒရာရေကုိ စုပံုစုဝေးစေတော်မူ၏။ နက်န ဲသောသမုဒ္ဒရာကုိလည်း လုံခြုံရာအရပ်တုိ့၌ သုိထားတော် မူ၏။

ירְא֣ו8ּ יִֽ
ကြောကဿရ့ံွကြလိမ့်
H3372

מֵ֭יְהוָה
–မှ–ယေဟောဝါ
H3068

כָּל־
အလုံး–စံု–သော
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

נּוּ מִמֶּ֥
–ကုိယ်တော်–မှ

יָג֝֗וּרוּ
တုနဿလှပုဿကြလိမ့်

כָּל־
အလုံး–စံု–သော
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
နေထုိင်သူ
H3427

ל׃ תֵבֵֽ
လောက
H8398

ထာဝရဘုရားကုိ မြေကြီးတပြင်လုံး ကြောက်ရ့ံွ စေ။ လောကီနိင်ုငံသားအပေါင်းတုိ့သည် ရုိသေလေးမြတ် ကြစေ။

י9 כִּ֤
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ה֣וּא
ကုိယ်တော်
H1931

אָמַר֣
ပြော
H0559

וַיֶּ֑הִי
–နငှ့်–ဖြစ်
H1961

הֽוּא־
ကုိယ်တော်
H1931

וָּ֗ה צִ֝
အမိန ့်
H6680

ד׃ יַּעֲמֹֽ וַֽ
–နငှ့်–တညဿရိှ
H5975

အကြောင်းမူကား၊ ထာဝရဘုရားမြွတ်ဆုိ၍၊ မြွတ်ဆုိတော်မူသည်အတုိင်း ဖြစ်၏။ အမိန ့တ်ော်ရိှ၍၊ မိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း 

တည်လျက်နေ၏။

הוָ֗ה10 יְֽ
ယေဟောဝါ
H3068

יר הֵפִ֥
ပယ်ဖျက်စေ
H6331

עֲצַת־
အကြံ–
H6098

גּוֹיִם֑
လမူျ ိုး

יא נִ֗ הֵ֝
ဖျကဿပြ
H5106

מַחְשְׁב֥וֹת
အကြံစညဿ
H4284

ים׃ עַמִּֽ
လမူျ ိုး

ထာဝရဘုရားသည် တပါးအမျ ိုးသားတုိ့၏ တုိင်ပင်ခြင်းကုိ ပယ်တော်မူ၏။ လတုိူ့၏ကြံစည်ခြင်းကုိ လည်း ဖျက်ဆီးတော်မူ၏။

עֲצַת11֣
အကြံ
H6098

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

לְעוֹלָם֣
–သ့ုိ–ထာဝရ
H5769

ד תַּעֲמֹ֑
တည်မြဲ
H5975

מַחְשְׁב֥וֹת
အကြံစည်
H4284

בּ֗וֹ לִ֝
ကုိယ်တော်–၏–နလှုံး

ר לְדֹ֣
–သ့ုိ–မျ ိုးဆက်
H1755

ר׃ וָדֹֽ
–နငှ့်–မျ ိုးဆကဿ
H1755

ထာဝရဘုရား၏ ပြဌာနး်တော်မူခြင်းသည် ကာလအနနတ္နငှ့်ဆုိင်၍၊ စိတ်နလှုံးတော်၏ အကြံအစည် တုိ့သည် 

သားစဉ်မြေဆက်အဆံုးတုိင် အောင်တည်ကြ လိမ့်မည်။

אַשְׁרֵ֣י12
မဂ္ဂလာရိှသော
H0835

הַ֭גּוֹי
–ထုိ–လမူျ ိုး

אֲשֶׁר־
–ထုိ

יְהוָה֣
ယေဟောဝါ
H3068

אֱלֹהָי֑ו
ကုိယ်တော်–၏–ဘုရားသခင်
H0430

ם  ׀הָעָ֓
–ထုိ–လမူျ ိုး

בָּחַ֖ר
ရွေးကောက်
H0977

לְנַחֲלָה֣
–သ့ုိ–အမွေခံ
H5159

לֽוֹ׃
–သူ–ကုိ
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ထာဝရဘုရားသည် အကြင်အမျ ိုး၏ ဘုရား ဖြစ်၍၊ အကြင်လစုူကုိ မိမိအမွေဥစ္စာဘ့ုိ ရွေးကောက် တော်မူ၏၊ ထုိအမျ ိုးနငှ့် 

ထုိလစုူသည် မင်္ဂလာရိှ၏။

מִשָּׁ֭מַיִם13
–မှ–ကောင်းကင်
H8064

יט הִבִּ֣
ကြည့်ရုှ
H5027

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ
H3068

ה אָ֗ רָ֝
မြင်
H7200

ת־ אֶֽ
–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံး–စံု–သော
H3605

בְּנֵי֥
သား

ם׃ הָאָדָֽ
–ထုိ–လူ
H0120

ထာဝရဘုရားသည် ကောင်းကင်ဘံုက ကြည့်ရုှ ၍၊ လသူားအပေါင်းတုိ့ကုိ မြင်တော်မူ၏။

מְּכוֹן־14 מִֽ
–မှ–ကုိယ်တော်–၏–နေရာ
H4349

שִׁבְתּ֥וֹ
ကုိယ်တော်–၏–နေရာ
H3427

הִשְׁגִּ֑יחַ
ကြည့်ရုှ
H7688

אֶ֖ל
–သ့ုိ
H0413

כָּל־
အလုံး–စံု–သော
H3605

יֹשְׁבֵי֣
နေထုိင်သူ
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
–ထုိ–မြေကြီး
H0776

ကျနိး်ဝပ်တော်မူရာ အရပ်က ကြည့်ရုှ၍၊ မြေကြီးပေါမှ်ာနေသော သတ္တဝါအပေါင်းတ့ုိကုိ မှတ် တော်မူ၏။

הַיֹּצֵר15֣
–ထုိ–ပံုသွင်းသောသူ
H3335

יַחַ֣ד
တစ်ပြိုင်တည်း

ם לִבָּ֑
သူတုိ့–၏–နလှုံး

ין מֵּבִ֗ הַ֝
–ထုိ–နားလညဿသောသူ
H0995

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

כָּל־
အလုံး–စံု–သော
H3605

ם׃ מַעֲשֵׂיהֶֽ
သူတုိ့–၏–အလပုဿ
H4639

သူတုိ့၏ စိတ်နလှုံးရိှသမျှတ့ုိကုိ ဖနဆ်င်း၍၊ သူတုိ့ကျင့်သမျှသော အကျင့်တုိ့ကုိလည်း ဆင်ခြင်တော် မူ၏။

ין־16 אֵֽ
မရိှသော
H0369

הַ֭מֶּלֶךְ
–ထုိ–ဘုရငဿ
H4428

ע נוֹשָׁ֣
ကယ်တငဿ
H3467

בְּרָב־
–၌–များသော
H7230

חָיִ֑ל
စစဿတပဿ
H2428

גִּבּ֝֗וֹר
ခွနအ်ားကြီးသောသူ
H1368

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

יִנָּצֵ֥ל
လွှတ်အောင်
H5337

בְּרָב־
–၌–များသော
H7230

חַ׃ כֹּֽ
အား

ရှင်ဘုရင်မည်သည်ကား၊ များစွားသောအလုံး အရင်းအားဖြင့် ချမ်းသာမရ။ သူရဲသည်လည်း ခွနအ်ား ကြီးသောအားဖြင့် 

ကယ်လွှတ်ခြင်းသ့ုိမရောက်။

קֶר17 שֶׁ֣
မှား
H8267

הַ֭סּוּס
–ထုိ–မြင်း

לִתְשׁוּעָה֑
–သ့ုိ–ကယဿတငဿခြင်း–အတွကဿ
H8668

ב וּבְרֹ֥
–နငှ့်–၌–များသော
H7230

יל֗וֹ חֵ֝
သူ–၏–စစဿတပဿ
H2428

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ט׃ יְמַלֵּֽ
လွှတဿအောငဿ
H4422

မြင်းသော်လည်း ဘေးလတ်ွခြင်းအမုှကုိ မတတ် နိင်ု။ ကြီးစွာသော ခွနအ်ားဗလဖြင့် မကယ်ယူနိင်ု။

הִנֵּ֤ה18
ကြည့်ရုှ
H2009

עֵי֣ן
မျကဿစိ

יְה֭וָה
ယေဟောဝါ
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

יְרֵאָי֑ו
ကုိယ်တော်–ကုိ–ကြောကဿရ့ံွသူ
H3373

ים מְיַחֲלִ֥ לַֽ
–သ့ုိ–ကုိယ်တော်–၏–ကရုဏာ–ကုိ–မြော်လင့်သူ
H3176

לְחַסְדּֽוֹ׃
—

ထာဝရဘုရားကုိ ကြောက်ရ့ံွသော သူတုိ့နငှ့် ကရုဏာတော်ကုိ ခုိလှုံသောသူတုိ့သည်၊

https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/5027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4349.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/7688.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm


יל19 לְהַצִּ֣
–သ့ုိ–ကယဿလွှတဿ–သ့ုိ
H5337

וֶת מִמָּ֣
–မှ–သေခြင်း
H4194

ם נַפְשָׁ֑
သူတုိ့–၏–ဝိညာဉ်
H5315

ם וּלְ֝חַיּוֹתָ֗
–နငှ့်–သူတုိ့–ကုိ–အသကဿရှငဿစေ
H2421

ב׃ בָּרָעָֽ
–၌–ငတဿမွတဿခြင်း
H7458

သေဘေးနငှ့် ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်း၊ အစာ ခေါင်းပါးသည် ကာလ၌ အသက်ရှင်မည်အကြောင်း၊ သူတုိ့ကုိကြည့်ရုှလျက် 

ရိှတော်မူ၏။

נַפְ֭שֵׁנו20ּ
ငါတုိ့–၏–ဝိညာဉ်
H5315

חִכְּתָ֣ה
စောင့်ရှောကဿ
H2442

יהוָה֑ לַֽ
–ယေဟောဝါ–ကုိ
H3068

נוּ עֶזְרֵ֖
ငါတုိ့–၏–အကူအညီ
H5828

וּמָגִנֵּ֣נוּ
–နငှ့်–ငါတုိ့–၏–အကာအကွယဿ
H4043

הֽוּא׃
ကုိယ်တော်
H1931

ငါတုိ့၏ဝိညာဉ်သည် ထာဝရဘုရားကုိ မြော်လင့် လျက်နေ၏။ ထုိဘုရားသည် ငါတ့ုိကုိ မစသောသူ၊ ကွယ် 

ကာသောသူဖြစ်တော်မူ၏။

כִּי־21
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ב֭וֹ
–ကုိယ်တော်–၌

יִשְׂמַח֣
ဝမ်းမြောကဿ
H8055

נוּ לִבֵּ֑
ငါတုိ့–၏–နလှုံး

י כִּ֤
–အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

ם בְשֵׁ֖
–၌–နာမ
H8034

קָדְשׁ֣וֹ
ကုိယ်တော်–၏–သန ့ရှ်င်းသော
H6944

חְנוּ׃ בָטָֽ
ငါတုိ့–ယံုကြညဿ
H0982

သန ့ရှ်င်းသောနာမတော်ကုိ ခုိလှုံသောကြောင့်၊ ငါတုိ့သည် ထာဝရဘုရား၌ ဝမ်းမြောက်ခြင်းရိှကြ၏။

י־22 יְהִֽ
ဖြစဿစေသာ
H1961

חַסְדְּךָ֣
ကုိယ်တော်–၏–ကရုဏာ

יְהוָה֣
ယေဟောဝါ
H3068

עָלֵי֑נוּ
ငါတ့ုိ–အပေါ–်၌

ר אֲשֶׁ֗ כַּ֝
–က့ဲသ့ုိ

לְנוּ יִחַ֥
ငါတုိ့–မြော်လင့်
H3176

ךְ׃ לָֽ
–ကုိယ်တော်–ကုိ

အိထုာဝရဘုရား၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ကုိယ်တော် ကုိ ကုိးစားသည်နငှ့်အညီ၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့အပေါမှ်ာ ကရုဏာတော် 

သက်ရောက်ပါစေသော။

https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/4194.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/7458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/2442.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/4043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3176.htm

